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педагогічного менеджменту: збірник методик. Мукачево: МДУ (Shvardak, 
M. V. (Comp.) (2021). Diagnosis of readiness of future heads of general 
secondary education institutions to use pedagogical management technologies 
(collection of methods). Mukachevo: MDU). 

SUMMARY 
Shvardak Marianna. Organization and methods of conducting an experimental 

test of the effectiveness of the implementation of the system of training future heads 
of general secondary education institutions for the use of pedagogical management 
technologies. 

The purpose of the article is to outline the organization and methods of conducting 
an experimental test of the effectiveness of the system of training future heads of general 
secondary education institutions to use pedagogical management technologies. 

Research methods: observation of educational activities of applicants, methods 
of oral and written interviews (questionnaires, testing), work on case situations, 
training, expert evaluation of scientific and pedagogical staff of students' academic 
achievements; methods of psychodiagnostics, extrapolation, modeling; methods of 
mathematical statistics. 

The article reveals peculiarities of organization and methods of conducting 
experimental research to verify the effectiveness of the system of training future heads 
of general secondary education institutions to use pedagogical management 
technologies. The purpose, general hypothesis and the program of experimental 
research are defined. Methods for diagnosing the readiness of future leaders of GSEI to 
use pedagogical management technologies have been selected. 

Conducting research and experimental work during the ascertaining, 
exploratory, molding and control stages was aimed at testing the general hypothesis: 
professional training of future leaders of GSEI will be effective if it is carried out on the 
basis of scientifically sound and experimentally tested system of training specialists in 
pedagogical management technologies. Assessment of the level of readiness of future 
managers to use pedagogical management technologies was carried out in accordance 
with the developed components, criteria and their indicators. 

The prospect of further research is to identify psychological and pedagogical 
conditions for further improvement of the process of forming the readiness of 
applicants for the second (master’s) level of higher education to use pedagogical 
management technologies. 

Key words: future head, general secondary education institution, experimental 
research, pedagogical management technologies, methods, diagnostics, component, 
criterion, indicator, level. 
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ФОРМУВАННЯ ПРОФЕСІЙНОЇ МОВНОЇ ОСОБИСТОСТІ МАЙБУТНЬОГО 

ФАХІВЦЯ ТЕХНІЧНОЇ ГАЛУЗІ 
 

У статті визначено три етапи формуваннѐ професійної мовної 
особистості під час навчаннѐ у ЗВО. На підставі аналізу наукових поглѐдів 
сформульовано визначеннѐ понѐттѐ «професійна мовна особистість». 
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З’ѐсовано, що компонентами формуваннѐ професійної мовної особистості ю 
формуваннѐ лінгвістичної, мовної та комунікативної компетенцій, останнѐ з 
ѐких ґрунтуютьсѐ на двох попередніх і визнаютьсѐ клячовоя длѐ становленнѐ 
майбутнього фахівцѐ технічного профіля. Визначено методи і способи 
формуваннѐ професійної мовної особистості на кожному етапі. Доцільноя 
визнаютьсѐ співпрацѐ студентів і викладачів технічних та гуманітарних 
дисциплін задлѐ вирішеннѐ складного завданнѐ формуваннѐ професійної мовної 
особистості в технічному ЗВО. 

Ключові слова: професійна мовна особистість, лінгвістична 
компетенціѐ, мовна компетенціѐ, комунікативна компетенціѐ. 

 

Постановка проблеми. Перехід до нових стандартів, що базуятьсѐ 

на компетентнісному підході до підготовки фахівцѐ, зумовив поѐву 

нових оріюнтирів у системі вищої освіти України. Зміни у стилі 

професійного мисленнѐ, наѐвність особистісно оріюнтованого підходу, 

гуманізаціѐ освітнього контенту та інші процеси визначаять освітні ідеї 

та тенденції сучасної вищої освіти, метоя ѐкої ю не підготовка фахівцѐ 

виклячно вузького профіля, а загальнокультурний, соціально й 

особистісно значимий безперервний розвиток конкурентно-

спроможного спеціаліста з високим рівнем професійної культури.  

З оглѐду на це важливим ю формуваннѐ майбутнього фахівцѐ ѐк 

цілісної, самостійної, ціннісно наповненої мовної особистості, здатної 

до активного освоюннѐ мови і різнобічної реалізації в різних 

дискурсивних практиках. Увага науковців справедливо сфокусована на 

питаннѐх мети, функцій, змісту, структури, специфіки лінгвістичного 

компоненту у професіограмі майбутнього спеціаліста, його 

інтелектуально-креативній діѐльності. Відповідно, у сучасному 

освітньому процесі більше уваги приділѐютьсѐ вивчення мови, 

актуалізуютьсѐ питаннѐ формуваннѐ професійної мовної особистості, 

оскільки ґрунтовна мовна освіта, ѐк відомо, надаю можливість 

спеціалісту активно опановувати нові професійні знаннѐ й навички та ю 

запорукоя успішної професійної діѐльності.  

Формуваннѐ професійної мовної особистості починаютьсѐ під час 

навчаннѐ в закладі вищої освіти (далі – ЗВО), оскільки саме в цей 

період закладаятьсѐ основи професійного та наукового спілкуваннѐ, 

культурного становленнѐ майбутнього спеціаліста.  

Аналіз актуальних досліджень. Дослідженнѐ мовної особистості 

викликаю науковий інтерес у представників різних наукових галузей. 

Опису мовної особистості присвѐчені праці Ю. М. Караулова, В. І. Ка-

расика, Г. І. Богіна, Т. В. Кочеткової та інших. Мовну особистість ѐк суку-

ність носіїв мови з притаманними комунікативними рисами і компетен-

ціѐми досліджували О. М. Семеног, Ю. С. Фоміна, М. С. Силантьюва, 

О. Селіванова, Г. Крохмальна та інші. Вивченнѐм педагогічних засад 
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формуваннѐ мовної особистості у процесі викладаннѐ лінгвістичних 

дисциплін займалисѐ Ю. М. Іванова, Н. Є. Лисенко, В. Гордіюнко, 

І. Ярощук, Ю. Ю. Ковальова, Г .В. Єлохова, М. В. Сорока та інші. 

Проте деѐкі питаннѐ щодо етапів становленнѐ професійної мовної 

особистості студента технічної спеціальності потребуять додаткової 

уваги.  

Метою нашої роботи ю визначеннѐ етапів формуваннѐ профе-

сійної мовної особистості майбутнього фахівцѐ в негуманітарному ЗВО. 

Методи дослідження. Длѐ досѐгненнѐ поставленої мети 

використано метод аналізу, порівнѐннѐ та узагальненнѐ науково-

педагогічної літератури, педагогічне спостереженнѐ за 

комунікативними ситуаціѐми професійно оріюнтованого спілкуваннѐ 

студентів технічних спеціальностей. 

Виклад основного матеріалу. З метоя виконаннѐ Закону Украни 

«Про забезпеченнѐ функціонуваннѐ української мови ѐк державної», 

згідно зі статтея 21 ѐкого заклади освіти, зокрема й вищої, забезпечуять 

обов’ѐзкове вивченнѐ державної мови, що надаю можливість 

здійснявати професійну діѐльність в обраній галузі (8), до програми 

підготовки студентів технічніх спеціальностей вклячено дисципліну 

«Українська мова та академічне письмо» (далі – УМАП). Завданнѐм ціюї 

дисципліни ю вдосконаленнѐ практичного володіннѐ мовоя ѐк засобом 

реалізації різних комунікативних намірів (професійних, наукових, 

соціальних тощо), формуваннѐ лінгвістичної та комунікативної 

компетенцій, ѐкі нададуть можливість обрати потрібну мовну форму, 

спосіб висловленнѐ залежно від комунікативного акту, що в підсумку 

дозволить сформувати професійну мовну особистість.  

Не фокусуячи увагу на дискусійних моментах визначеннѐ понѐттѐ 

«мовна особистість», підтримаюмо думку О. Семеног та А. Семенога, ѐкі 

на підставі аналізу поглѐдів відомих учених формуляять узагальнене 

визначеннѐ зазначеного понѐттѐ. Науковці визначаять мовну 

особистість ѐк особистість, виражену в мові (текстах) і через мову, 

реконструйовану в основних своїх рисах на основі мовних засобів, 

особистість, ѐка акумуляю в собі психічний, соціальний, культурний, 

етичний та інші компоненти, відображені через її мову і її дискурс; ѐк 

носіѐ мови, ѐкий володію здібностѐми до мовленнювої діѐльності; ѐк 

особистість, що ю носіюм мови й комунікантом, носіюм мовної і 

комунікативної компетенції (Семеног та Семеног, 2015, с. 281).  

Предметом нашої уваги в контексті обраної проблематики ю 

професійна мовна особистість, під ѐкоя Є. І. Голованова розумію 

особистість, ѐка розкриваютьсѐ в особливостѐх продукованих нея 
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текстів, у своюрідності притаманного їй професійного дискурсу, 

підпорѐдкованого цілѐм і завданнѐм професійної діѐльності 

(Голованова, 2017, с. 188). Підтримую цей поглѐд і М. В. Захарова, ѐка 

пропоную під професійноя мовноя особистістя розуміти те, ѐк, 

перебуваячи у своїй професійній сфері, особистість використовую 

мову длѐ здійсненнѐ професійної діѐльності (Захарова, 2020). 

Отже, на підставі наведених визначень, пропонуюмо під 

професійноя мовноя особистістя розуміти комунікативно-діѐльнісну 

особистість, ѐка, володіячи певноя мовоя, оперую всіма 

спеціалізованими мовними засобами даної професійної сфери, здатна 

брати повноцінну участь у професійній комунікації певної галузі.  

Наслідуячи О. М. Семеног, стверджуюмо, що структура 

професійної мовної особистості відповідаю цілісній структурі мовної 

особистості, ѐку запропонував Ю. М. Караулов (Караулов, 2010). Аналіз 

професійної мовної особистості можна здійснявати за тьома рівнѐми: 

1) вербально-семантичний рівень, або внутрішній лексикон особистості, 

представлений у мовній свідомості фахівцѐ у виглѐді «мікросистем 

(лексико-семантичних груп, граматичних засобів, словосполучень і 

речень); 2) лінгвокогнітивний рівень, представлений тезаурусом 

особистості. Його одиницѐми виступаять понѐттѐ, слова-символи 

(концепти), фрази; 3) прагматичний рівень, або рівень діѐльнісно-

комунікативних потреб, що визначаютьсѐ пізнавальноя діѐльністя, 

інтелектуальноя сфероя, зумовляютьсѐ специфікоя технічного дискурсу 

в соціально-прагматичному руслі. Вершиноя цього рівнѐ дослідницѐ 

вважаю створеннѐ власного ідіостиля в письмовій та усній комунікації. У 

реальності межі між цими рівнѐми досить нетривкі, розпливчасті, а 

структурні компоненти – лексикон, тезаурус, прагматикон визначаять 

етапи формуваннѐ мовної особистості. О. М. Семеног справедливо 

вважаю, що формуваннѐ прагматичного рівнѐ мовної особистості, 

розвиток інтелекту, творчих здібностей, свободи мисленнѐ відбуваютьсѐ 

впродовж усього життѐ (Семеног, 2007).  

Слід визнати, що формуваннѐ професійної мовної особистості не 

відбуваютьсѐ автоматично, поза професійноя комунікаціюя, а пов’ѐзано 

з накопиченнѐм знань і професійного досвіду, постійноя внутрішньо-

мовноя рефлексіюя, що виникаю внаслідок зайнѐтості в певній сфері 

діѐльності. Уважаюмо, що важливе значеннѐ в цьому контексті маю 

правильно створене у ЗВО штучне мовленнюве середовище «ѐк 

сукупність різних модельованих педагогом ситуацій спілкуваннѐ», що 

виступаю одніюя з необхідних передумов успішного формуваннѐ 

професійної мовної особистості (Будѐнська та Мариківська, 2020, c. 152).  
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У процесі свого становленнѐ професійна мовна особистість 

проходить шлѐх від оволодіннѐ мінімальним набором знань (базовий 

набір слів і клішованих зворотів, необхідних длѐ професійного 

спілкуваннѐ) до ускладненнѐ структури особистості, осмисленнѐ 

навколишньої дійсності, розширеннѐ світоглѐду, формуваннѐ іюрархії 

цінностей і поглибленнѐ на підставі досвіду індивідуального знаннѐ. 

До компонентів формуваннѐ професійної мовної особистості слід 

віднести формуваннѐ лінгвістичної (мовної) компетенції (теоретичні 

знаннѐ про мову), мовленнювої компетенції (практичне володіннѐ 

мовоя), комунікативної компетенції (використаннѐ мови відповідно 

до ситуації спілкуваннѐ, навички правильної мовленнювої поведінки).  

Першим етапом формуваннѐ професійної мовної особистості 

вважаюмо формуваннѐ лінгвістичної компетенції, ѐка ѐвлѐю собоя 

систему внутрішньо засвоюних знань (правил) функціонуваннѐ 

української мови і виѐвлѐютьсѐ в їх використанні в мовленнюво-

мисленнювій діѐльності (Картава). На цьому етапі відбуваютьсѐ 

оволодіннѐ сукупністя знань про мову ѐк необхідну умову ефективної 

мовленнювої діѐльності, норми культури мови та формули мовленнювого 

етикету ѐк важливого компоненту професійної культури. Елементами, з 

ѐких формуютьсѐ професійна мовна особистість на цьому рівні, ю слова, 

граматичні, семантико-синтаксичні структури, моделі словосполучень і 

речень. З оглѐду на це на занѐттѐх студентам пропонуятьсѐ завданнѐ, 

спрѐмовані на поглибленнѐ базових знань з української мови з 

урахуваннѐм професійної спрѐмованості. Крім цього, особлива увага 

звертаютьсѐ на окремі слова і словосполученнѐ, ѐкі позначаять спеціаль-

ні понѐттѐ (терміни, номени, професіоналізми). Післѐ завершеннѐ цього 

етапу майбутні фахівці маять вільно використовувати мовні засоби, 

зокрема і професійно марковані, не допускаячи мовних помилок. 

На другому етапі відбуваютьсѐ формуваннѐ мовленнювої 

компетенції. Більшість дослідників підтримуять думку, згідно з ѐкоя 

мовленнюва компетенціѐ – це здатність особистості застостовувати мовні 

знаннѐ, уміннѐ і навички длѐ реалізації життювих і професійних завдань. 

Так, О. А. Севастьѐнова під мовленнювоя компетенціюя розумію 

здатність використовувати слова, їх форми, синтаксичні структури 

відповідно до норм літературної мови, вживати мовні засоби, і в 

підсумку – володіти всім багатством мови ѐк умовоя успішної мовної 

діѐльності (Севастьѐнова, 2018). Мовленнюва компетенціѐ тлумачитьсѐ 

ѐк уміннѐ говорити, слухати, читати, писати, тобто вміннѐ, пов’ѐзані з 

мовленнювоя діѐльністя, з побудовоя монологічних і діалогічних 
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висловлявань у конкретній ситуації, відповідно до рівнів мовної 

компетенції учасників спілкуваннѐ (Борисенко, 2011, с. 23).  

Мовленнюва компетенціѐ ю компонентом більш широкої 

комунікативної компетенції, ѐка, за словами А. В. Хуторського, належить 

до переліку клячових, тобто це одна з компетенцій, ѐка лежить в основі 

формуваннѐ компетентного фахівцѐ (Хуторський, 2007). Комунікативна 

компетенціѐ – це здатність і реальна готовність до спілкуваннѐ адекватно 

цілѐм, сферам і ситуаціѐм спілкуваннѐ, готовність до мовної взаюмодії та 

взаюморозуміннѐ (Бистрова, 2004, с. 27), це ступінь оволодіннѐ певними 

нормами спілкуваннѐ, поведінки ѐк результат навчаннѐ. Мовленнюва і 

комунікативна компетенції тісно пов’ѐзані. У структурі комунікативної 

компетенції дослідники справедливо виокремляять декілька складових: 

а) вербально-когнітивна компетенціѐ; б) лінгвістична компетенціѐ; 

в) вербально-комунікативна; г) метакомунікативна компетенціѐ 

(Денисова та Надумович). Без сумніву, комунікативна компетенціѐ 

передбачаю наѐвність умінь співвідносити мовні засоби із завданнѐми й 

умовами спілкуваннѐ, розуміннѐ відносин між комунікантами, уміннѐ 

організовувати спілкуваннѐ з урахуваннѐм соціальних норм поведінки та 

комунікативної доцільності.  

Длѐ формуваннѐ комунікативної компетенції фахівців технічної 

галузі на занѐттѐх УМАП використовуятьсѐ завданнѐ, спрѐмовані на 

вивченнѐ галузевої термінологічної лексики, грамматичних категорій 

стилістичної маркованості, синтаксичних структур, фахових текстів із 

певними правилами текстотвореннѐ, ѐкі презентуять технічну 

інформація. При цьому ми виходимо з того, що у професійній сфері 

зрозуміти будь-ѐку фразу чи текст можна лише пропустивши її через 

власний професійний тезаурус, зіставивши її зі своїми професійними 

знаннѐми і знайшовши їй відповідне місце у професійній картині світу. 

З оглѐду на це, максимальна ефективність професійної комунікації 

прѐмо залежить від оволодіннѐ майбутнім фахівцем понѐтійним 

апаратом, характерним длѐ представників даної групи.  

Процес навчаннѐ професійній мові здійсняютьсѐ поступово, 

долаячи певні етапи розвитку ѐкісних характеристик професійної мовної 

особистості, наповняячись на кожному рівні своїм змістом. У процесі 

навчаннѐ майбутній фахівець опрацьовую й самостійно створяю тексти 

різних стилів і жанрів (наукові, зокрема вузькоспеціальні, офіційно-

ділові, професійно-виробничі), удосконаляю навички змінявати 

комунікативні ролі і відповідно використовувати мовні засоби.  

Так, майбутнім фахівцѐм спочатку пропонуятьсѐ вправи, 

спрѐмовані на перевірку наукових теоретичних знань, що дозволѐю 
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студентам і викладачеві визначити рівень засвоюннѐ жанрових 

особливостей кожного наукового тексту. Крім того, застосовуятьсѐ 

вправи, що сприѐять визначення типу наукового тексту й 

виокремлення термінологічної лексики з визначеннѐм її семантичних 

і стилістичних особливостей. З метоя вдосконаленнѐ здібностей 

студентів аналізувати мовні особливості наукових текстів 

використовуятьсѐ вправи, спрѐмовані на трансформація тексту 

(скороченнѐ тексту, укладаннѐ тез до фахових статей, анотацій тощо). 

Умови письмового спілкуваннѐ в процесі навчаннѐ науковому 

мовлення дозволѐять використовувати імітаційні та трансформаційні 

завданнѐ. Зокрема, вправи, спрѐмовані на редагуваннѐ дефектного 

(наприклад, автоматизованого перекладу) наукового тексту з 

поѐсненнѐм стилістичних недоліків на основі теоретичних положень 

наукового стиля. Під час виконаннѐ таких вправ удосконаляютьсѐ 

володіннѐ граматичними нормами в уживанні стійких комбінацій або 

конкретних граматичних форм слова, що використовуятьсѐ в науковому 

стилі техічної галузі; розуміннѐ особливостей жанрів наукового стиля. 

Набуті знаннѐ використовуятьсѐ в подальшому під час виконаннѐ більш 

складного завданнѐ – створеннѐ власних наукових текстів.  

Длѐ активізації розумової діѐльності студентів під час написаннѐ 

власних наукових текстів були використані інтерактивні педагогічні тех.-

нології навчаннѐ письмової наукової мови, зокрема метод аналогії, ѐкий 

допомагаю створити науковий текст за розглѐнутим зразком. Спочатку 

аналізуютьсѐ готовий текст, визначаятьсѐ структурні елементи, способи 

зв’ѐзку між ними, мовне оформленнѐ. Потім студенти самостійно ство-

ряять наукові фахові тексти на визначені викладачем професійні теми.  

Слід зауважити, що крім підготовки письмого наукового тексту, 

студенти готуять наукову презентація, ѐку М. Онищенко справедливо 

вважаю «найкращим і найбільш ефективним способом 

проінформувати про зміст дослідженнѐ; чітко, швидко й 

концентровано передати найбільш важливі факти, твердженнѐ, ідеї чи 

пропозиції та переконати в достовірності й обґрунтованості отриманих 

результатів. Основоя підготовки презентації дослідницѐ визнаю 

наукову доповідь – короткий виклад суті проведеного дослідженнѐ, 

отриманих результатів, їхнього теоретичного і практичного значеннѐ» 

(Онищенко, 2017). Під час підготовки студенти оріюнтутьсѐ на вимоги 

до наукового виступу, зокрема суворий академічний підхід, 

уникненнѐ багатослів’ѐ, повне дотриманнѐ норм наукового стиля 

(відсутність емоційності, образності), стисле і конкретне визначеннѐ 
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мети і завдань, чіткий, точний виклад матеріалу дослідженнѐ і його 

результатів, відповідність висновків меті й завданнѐм роботи.  

Не викликаю сумніву, що успіх професійної діѐльності спеціаліста 

технічної галузі залежить багато в чому від уміннѐ проводити ділові 

переговори, наради, бездоганно створявати текст офіційного 

документа, писати і виголошувати промови відповідно до мети, 

впливати на співрозмовника. У цьому зв’ѐзку одним із важливих 

завдань ЗВО в сучасних умовах стаю акцентуваннѐ уваги на 

формуванні й удосконаленні культури ділової мови. З ціюя метоя 

використовуятьсѐ завданнѐ, спрѐмовні на засвоюннѐ певного 

теоретичного матеріалу в галузі культури ділової мови (основні жанри 

усної й письмової ділової мови, імідж ділової лядини, мовний етикет і 

пов’ѐзані з ним понѐттѐ, нормативність і виразність ділової мови), що 

ю важливоя теоретичноя базоя длѐ відшліфовуванннѐ 

комунікативних умінь і навичок, формуваннѐ здатності студентів 

творчо конструявати тексти, що відповідаять вимогам правильності й 

виразності мови (в усній і письмовій формі), з урахуваннѐм специфіки 

стиля та жанру, мовної ситуації й інших істотних факторів, адекватно 

реагувати на чуже мовленнѐ, переконливо доводити власну позиція, 

дотримуячись мовних і етико-психологічних правил поведінки. 

Основними завданнѐми, виконуваними під час практичних занѐть, 

ю створеннѐ різних видів промов (привітаннѐ колективу з професійним 

свѐтом, доповідь на нараді і самопрезентаціѐ у виглѐді рольової гри), 

дискусіѐ, презентаціѐ власного проюкту потенційному партнеру. Під час 

підготовки доповідей і промов використовуютьсѐ модель перевернутого 

класу. Студенти самостійно ознайомляятьсѐ із відеоматеріалами, 

укладаять алгоритм підготовки промови того чи іншого типу, створяять 

промову, ѐку виголошуять на занѐтті. Крім того, студентам пропонуютьсѐ 

створити власний пакет документів длѐ прийому на роботу на уѐвне 

підприюмство (заѐва, автобіографіѐ, резяме, характеристика, рекомен-

даційний лист). У подальшому відредагований варіант пакету докумен-

тів залишаютьсѐ студенту длѐ майбутнього практичного застосуваннѐ.  

Без сумніву, професійна комунікативна компетенціѐ 

вдосконаляютьсѐ у процесі відпрацяваннѐ змодельованих 

технологічних процесів і видів майбутньої діѐльності, звичайно, за умови 

попереднього засвоюннѐ фахових термінів і понѐть. З оглѐду на це, на 

окремих занѐттѐх доцільно використовуятьсѐ рольова гра і дискусіѐ, ѐкі 

сприѐять активному залучення студентів до процесу навчаннѐ, їх 

самоствердження й підвищення самооцінки, ѐкісному засвоюння 

дидактичного матеріалу, викликаять потребу у спілкуванні, оріюнтуять 
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на вміннѐ планувати власну мовленнюву поведінку й поведінку 

співрозмовника, надаять можливість отримати досвід аргументації, 

відповідей на питаннѐ, розвиваять творчі здібності, увагу, пам’ѐть, 

мисленнѐ, уміннѐ контролявати свої вчинки; поліпшуять взаюмини з 

однокурсниками та викладачами. Більше того, професійно оріюнтовані 

рольові ігри і дискусії дозволѐять відтворити в навчанні предметні й 

соціальні ролі майбутньої професійної діѐльності (керівник – підлеглий, 

керівник – кліюнт тощо), розбудовувати професійне, творче мисленнѐ.  

Отже, використовувані практичні завданнѐ фокусуять увагу на 

майбутній сфері діѐльності студентів, дозволѐять практично 

опрацявати форми і жанри комунікативної діѐльності, ѐкі матимуть 

місце в реальному професійному дискурсі, розвивати навички та 

вміннѐ в різних видах мовленнювої діѐльності. Доцільноя длѐ 

формуваннѐ професійної мовної особистості у ЗВО вважаюмо також 

співпраця студентів і викладачів спеціальних дисциплін длѐ 

виѐвленнѐ й виправленнѐ помилок, допущених студентами в усному і 

письмовому мовленні, а також розробки системи профільно 

адаптованих завдань длѐ аудиторної й самостійної роботи студентів із 

метоя забезпеченнѐ синергетичного ефекту. 

Висновки. Таким чином, подальше глибоке дослідженнѐ проблем 

формуваннѐ професійної мовної особистості вважаюмо доцільним і 

перспективним, оскільки саме мовленнѐ ю своюрідним «паспортом» 

лядини, ѐкий надаю точну інформація про культурно-професійний 

рівень особистості, указую на її належність до певного соціуму. 

Результатом вивченнѐ дісципліни «Українська мова та академічне 

письмо» у ЗВО маю стати сформований власний науково-професійний 

мовленнювий стиль у студента, ѐкий демонструватиме унікальность його 

мовної особистості й дозволить посісти гідне місце серед професіоналів 

технічної галузі. 
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SUMMARY 
Shestakova Svetlana. Formation of a professional language personality of a 

future specialist of a technical branch. 
In the article, three stages of the formation of professional language personality 

during studying at the higher school, have been determined. On the basis of the analysis of 
the scientific views the definition of the notion “professional language personality” was 
formulated, and it is suggested to understand the communicative-activity personality who 
owning a certain language can operate all special language means of a peculiar 
professional branch, is able to take a full-fledged activity in the professional 
communication of a certain branch. It is found out that the components of formation of a 
professional language personality are formation of linguistic, language and communicative 
competencies, the last one is based on the two previous and determines as the key for the 
becoming of a future specialist of a technical sphere. Formation of a professional language 
personality does not occur automatically beyond professional communication and 
connects with accumulation of knowledge and professional experience, a constant inner 
reflection that appears due to employment in a certain branch of activity. In the work the 
method and means of formation of a professional language personality at each stage have 
been determined; also the methods of analogy, inverted class, educational discussion, role 
game are considered as relevant and assist the active students’ involvement in the process 
of studying. As the result of learning there should be formed a scientific-professional 
language style of student that will demonstrate the uniqueness of his language personality 
and allow taking a worthy place among professionals of a technique sphere. The 
cooperation between students and teachers of technical and humanitarian disciplines is 
considered expedient for solving the hard task of forming a professional language 
personality in technical higher schools.  

Key words: professional language personality, linguistic competence, language 
competence, communicative competence. 
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